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GUIDE INSTALLATION

Robinet minuteur de douche inox encastré
pour jeton RFID
Référence : SA-35

EN ISO 9001:2015
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INSTALLATION

ÉQUIPEMENTS FOURNIS

Pièce n°  Réf Quantité

1 SAN-45339 1
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Pour le bon fonctionnement, il est nécessaire de 
maintenir l‘unité sous tension constante (ne pas 
connecter l‘alimentation derrière un interrupteur) ! 
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MAINTENANCE

Il est recommandé de vérifier le filtre de l’électrovanne une fois par an, afin d’éviter que la membrane ne soit 
encrassée. La vérification du serrage des vis et des surfaces de contact des connecteurs est également 
recommandé une fois par an.

Tous les composants en acier inoxydable doivent être nettoyés avec de l’eau savonneuse et un chiffon doux. 
Il est strictement interdit d’utiliser des nettoyants agressifs et abrasifs. 

Se conformer à la réglementation locale pour disposer des emballages.

Le fabricant garantit que ce produit est en conformité avec la réglementation 73/23/EHS 
et 92/31/EHS.

Réf. SPZ06 :     Alimentation externe 24V DC pour la connexion de 1 commande de douche 
Réf. SPZ02 :     Alimentation externe 24V DC pour le fonctionnement de max. 5 commandes de douche
Réf. SPZ01 :     Alimentation externe 24V DC pour le fonctionnement de max. 9 commandes de douche 
Réf. SPZ04Y :  Alimentation externe 24V DC sur rail DIN, pour le fonctionnement de max. 5 commandes   	
                         de douche (max. 9 ou 15 douches sur demande)
Réf. SA-30 :     Station de programmation des jetons
Réf. SA-30C :   Lecteur de crédit jetons, à fixation murale
Réf. SA-30CZ : Lecteur de crédit jetons, à fixation murale encastrée
Réf. SA-51Y :   Lot de 50 jetons RFID jaunes
Réf. SA-51B :   Lot de 50 jetons RFID bleus 
Réf. SA-51R :   Lot de 50 jetons RFID rouges
Réf. RED-90 :   Pomme de douche antivandalisme orientable 
Réf. SA-35H :   Mitigeur thermostatique encastré, façade inox
Réf. RED-G6 :  Mitigeur thermostatique 3/4’’

ACCESSOIRES RECOMMANDÉS


